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--Tiens, attrappe !

m

—$i J'avais autant de pluck que cela, je serais avjourd’hui la Reine d’Angle-
terre... Mais il conumence & étre tard ; ils doivent &lre inguicts A la maison.

P. S.—Duans ces temps de fureur anti-jésuitique, les catholiques sout aussi calmes que cette pierve coutre laquelle les poings des fanatique
ne prévaudront jamais.
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L’homme qui sort de lui-méme est le plus proche voisin d’un fou.
Le professewr.—Quel est le mauvais c6té de la rvichesse !
['éléve.—Clest la coté qui s'éloigne de nous.

Uentant d’école croit qu’une volée de végle sur les doigts serait
deux fois meilleure dans le bois.

Des jumeaux peuvent étre excentriques; mais ils ne sont
Jamais ddpareillés.

Si le moraliste a raison de dire que la beauté dont on est si fier
est tout juste I'cpaisseur de la peaun qui recouvre l'épiderme, le
rhinoceros est la plus helle des créatures.

—Apres tout, ma femme, tu ne peux pas dire, que je contracte
de mauvaises habitudes ?
—En effet, c'est tout le contraire, tu les dilates.

Cockney, (convalescent, & sa garde malade.}—Donnez-inoi de
Veau. Commencez par une cuillerée & thé pour m’y habituer peu
a peu.

—Tiens, vous bitissez! Comninent allez-vous chauffer votre
maison !

—Je fais venir ma belle-mére,

Réflexion d'une femme disespérée. —Les vieilles filles ne culti-
vent les chats qu'en désespoir de cause. N'ayant pu avoir de
mari, elle prennent ce qui se rapproche le plus d’eux.

—Pense-tu qu'un homwe qui a une famille a supporter avec
une piastre par jour peut rester chrétien ?
—Je le pense bien. Il n'est pas capable d’étre rien autre chose,

Jeune mari?,.—Quoi ! Tu as vingt-cing ans aujourd’hui ! Mais
Pan dernier & notre mariage, tu n’en avais que vingt !

La jeune femme.—C'était le cas, mais j'ai bien vieilli dans le
cours de cette année.

Premier étudiant.—J’ai des chambres superbes, avec un passe-
partout, pour entrer & toute heure.

Second etudiant.—Moi, si j'avais un passe-partout, je ne ren-
trerais jamais.

Un monsieur, qui trouve au restaurant, un cheveu dans sa
soupe :

—Ma chére belle wuiter, la prochaine fois, vous me Poffrires
dans un loquet.

Le pensionnair' chare.— Vous voyez, madame, un cheveu dans

le beurre. Le voici. .
La maitresse de pension, (gracneusement.)—Gnrdez-le, monsieur,

je vous prie.

—Vous allez me payer, disait le créancier & un warchand de
charbon, sinon je serai pour les grandes mesures. )

— Comme nous ne nous ressemblons pas ! Je suis toujours pour
les potites mesures, moi.

La mattresse dv maison.—Je snis ohfigéo_(le tm\'rullgr du matin
au soir, jo suis fatiguée & ne pouvoir dormir de la nuit.

Madame S, —Pourquoi nengagez-vous pas une sm"\':n\t:«.?

La maitiesse,—C'est bien 1a ce qui me tue: j'en w trots,

Un journal de Dakota, publie I'aunonce suivante, qui ne man-
que pas de plilosophic : . .

“8i John Joues, qui a déserté sn femme et un ln‘ln‘,.ll ya
vingt ans, veut revenir, le susdit bébd lui promet la weilleure
tripotée qu'il a jamais eve.”

—Docteur, quel est mon compte! .

——Ma chére dame, comme je sais que vous avez été bhien
éprouvée cette annde, je ne vous demanderai sien, )

—>Mais je voudrais savoir qui de nous deux doit payer le
pharmacien.

Lamourewx qui se déclare, (aprés trois ans de cour.}—Chere
enfant, j'ai peut étre été trop brusque ?

La chére enfout, (revenant d’une pamoison.)—Oui, Georges!
('a ¢t si soudain ! mais (retombant dans une crise) ¢a ne I'a pas
été trop.

—3i vous aviez pris la bonne voie, disait le chapelain & un
nouveau prisonnier, vous ne seriez pas ici.

—Je le sais bien, disait Je mallicurenx, au lieu de chercher a
passer par St. Albans, c'est la route de Rouse's Point que jaurais
da prendre; je serais maintenant 4 New-York.

La scéne est aux Etats-Unis, le pays du divorce

—Mais si tu ne Paimes pas, Clara, pourquoi l'épouse-tu, quand
tu es si bien ici?

Clara.—Maman, il wa mis an défi;, et il comptait sur mon
caractére. Oh!il me le paiera quand nous serons marics,

—Dis-done, si le feu prenait & 'église, quest-ce qui serait
d’abord d'étruit ?

—Je ne sais pas.

—Mais, Poryue, imbécile.

—L’orgue ! Pourquoi ¢a?

—Parceque les pompes ne peuvent pas jouer sur un orgue.

M. de Grosmanche.—Des femmes politiques ! Eh ! bien, si ma
femme se melait de cabaler, je Penverrais de ma waison, (Yest
moi qui vous le dis.

Dera: ans aprés.—Ma chére Belsamire, je suis assez sir d'étre
élu ; mais par précaution, vas done demander aux Pierrctte et
aux fréres Vincent de voter pour moi !

Lancien wnonrens,—Comment se fait-il, monsieur, que vous
permettiez & votre fille de me poursuivre pour rupture de mariage,
quand vous ne vouliez pas entendre parler de notre union que
vous déclariez déshonorante pour votre famille ?

Lr pire, (indigné.)—Apprenez que je fais chaque chose a son
heure. Dans ce temps-la, je faisais du sentiment ; maintenant,
je suis aux atfaires.

Lebeau jeune hommeavaitentendusonneronzeheuressans parler
de partir, quand le vieux pére descendit lourdement en se ren-
dant sur le perron.

— Assurement, papa, dit-elle, vous n’allez pas dehors i cotte
heure de la nuit.

—Une minute seulement, ma fille, je vais détacher les chiens.

“Il prit au beau jeune homme une soudaine fantaisic de s'en
aller.



LES EVOLUTIONS DE L'ELECTRICITE

Il n’y a pas un enfant qui n'ait fait ses gorges chaudes
sur la farce populaire du campagnard attachant ses bottes
au fil du télégruphe pour les expédier & Québec. Qui le
croirait ? Cette grosse plaisanteric n’était qu'une prophé-
tie. Voild que I'électricité va transporter sur un simple fil
les sacs de malle A raison de 200 milles & I'heure. Le plan
est simple ob bien raisonné et les experts en électricité d¢-
clarent l'invention de M. John T. Williams tout a fait pra-
ticable. La base du systéme est Peffet de succion produit
par un fil électrique enroulé antour d'une tige de fer sans
y toucher. Vous envoyez le courant dans le fil ; il attire
immédiatement la baguette métalliGue ; vous supprimez le
courant, la baguette, cessant d’dtre aimantée, retombe dans
su position. Ce simple mouvement alternatif d’adhésion et
d’échappement répeté avee la foudroyante rapidité que l'on
connait a P'électricité produit le déplacement progressif d’un
colis que P'on attacherait & ce fil; ear chaque mouvement
de la tige de fer est régi par un ressort ou une dent qui la
fait avancer d’un cran lorsqu'clle retombe : on n'a qu'a
mettre un petit chariot sur cette baguette et il part & raison
de 200 milles & Pheure. Le premier essai va se faire entre
New-York et Boston ; les lettres se rendront d'une place &
U'autre en deux heures.

Pendant que cette merveille est & se perfectionner, une
autre merveille électrique a regu la semaine derniere une
sanction absolue et est entrée dans le domaine pratique :
¢’est le phonographe. L'association des Ingénieurs Améri-
cains est maintenant 4 visiter 'Europe. Leurs collegues
curopéens leur ont donné un grand banquet & Paris; et
comme In chose convenait si bien & une telle réunion de
savants, on a pris les discours au phonographe. Le rouleau
qui les a enrégistrés est en route pour New-York, et tout
le nonde pourra se les faire répéter de vive voix comme
s'ils assistaient au diner méme. Le phonographe redit
tout : méme les morceaux joués par un corps de musique a
instruments de cuivre. Il redit les chants des grandes artis-
tes avee toute la puretd, Pampleur de voix et la délicatesse
de ton déployés sur lo théatre méme. La feuille de métal
qui conticnt ces vibrations occupe fort peu de place, ne
coute pas cher et peut exister pendant des sigcles. Dans
chaque famille, on pourra désormais perpétuer le timbre de
la voix des personnes aimées.

La veine du due de Portland n'a pas I'air de s'épuiser.
Durant sa lune de micl, ses chevaux ont continué & gagner
les courses publiques, entr’auntres celles d’Ascot.

Grande féte catholique, cette année, 4 Baltimore. On v
célebre le centenaive de la fondution de P'Archevéché de
Baltimore, et de fait le centenaire de I'établissement de la
hiérarchie catholique dans les Etats-Unis.

Il a déja été calculé que le nombre d’enfants qui nais-
snient chaque année est de 36,000,000 & 37,000,000. La
marche de reproduction est donc de 70 enfants & la minute,
soit un peu plus d'un & ln seconde.  Plusicurs seront peut-
étre ¢tonnés de voir que si on mettait en ligne tous les
enfants nés dans Pespace d’'un an, cette chaine vivante
ferait le tour du globe, en en mettant sept d'épaisseur.

Le Saturduy Review, Iorgane des Tories, a publié la
semaine derniere, un article & sensation. Il a appris aun
grand ébahissement de la haute société anglaise, que les
dames du grand monde, fascinées par ce faux éclat qui
semble environner les actrices et les viveuses du demi-
monde, ont organisé systématiquement des incursions dans
les musées, les restaurants et les places publiques, plus ou
moins louches, pour étudier les manitres de ces tapageuses,
qui ne reculent devant rien, et prendre d'elles tout ce
qu'elles pourront convenablement leur emprunter.
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La malheureuse princesse Stephanie, la veuve du prince
Rudolphe, Phéritier de la couronne d’Autriche, qui s'est sui-
cidé il y a trois mois, attend avee impatience 'heure de sa
liberté. Les lois autrichiennes la forcent de rester dans le
pays jusqu’d Pexpiration des délais dans lesquels un autre
héritier de la couronne aurait pu naitre d’clle. Ces délais
sont fixés & dix mois. Aussitot quelle le pourra, elle se
rendra dans unc ile dont elle prendra le titre ; mais n’y
a-t-il pas quelque chose d’extraordinaire dans la coinci-
dence ? Cette tle sappelle Lacrima : (Les larmes). La
princesse des larmes ! Quelle sombre poésie ! Heureuse-
ment que la chronique lui prédit de meilleurs jours. Elle
est belle, n’a que vingt-cing ans et voit déja les adorateurs
affluer. La société Viennoise a méme déja choisi pour elle
le successeur du prince Rudolphe.

M. de La Bouchere fait remarquer dans son journal
Truth qu’il y a un mouvement & Paris, parmi les hommes,
pour substituer les habits de couleur et les culottes courtes
au costume actuel. Nous ne comprenons pas qu'un homme
puisse aimer ainsi sa personne, ¢t généralement ceux qui
le font sont tellement effeminés, qu’on ne peut les appeler
howmmes que de nom. Par leur nature, ils sont nés femmes.
Dire qu'un homme est bien habillé, c'est dire qu’il est mal
habillé. Un homme bien mis est celui dont ’habit ne blesse
la vue ni en bien ni en mal. Espérons que cette nouvelle
mode ne s’étendra pas jusquici. Le domestique porte un
habit de couleur, pourquoi son maitre veut-il rivaliser avec
lui ? Et :aonsieur de La. Bouchére ajoute: “ Quant & wmot, je
tremble pour le moment oit il me faudra m’équipper d’un
un habit en satin blanc et de culottes courtes en satin
Jaune! Non, non; quon laisse toutes ces friperies aux
femmes.”

Il est bien rare quon puisse voir un pluic de perles,
cependant la chose est arrivée la semaine dernieére dans un
grand bal a Londres. Une petite chaine du collier de la
comtesse Dudley s’étant brisée, les perles magnifiques s’en-
volérent dans toutes les directions, ce qui causa une pro-
fonde sensation parmi les personnes du bal. qui de peur de
les briser, n'osaient plus marcher. Evidemment la bel'e
lady Dudley ne veut pas rester en arriére des traditions de
la famille. Il y a quelques années, le monde entier était
en émoi, & propos d’un éerin de bijoux valant des mil-
lions, que quelques malfaiteurs avaient enlevé pendant un
voyage de la famille Dudley & Londres. Jamais depuis on
entendit parler de ces bijoux perdus; et malgré la récom-
pense fatuleuse offerte pour leur recouvrement, personne n'a
Jamais su olt ils étaient ullés.Cette rupture du fameux collier,
le plus riche du monde vu I'extréme rareté des perles qui
le composent, & dit cruellement rappeler a la famille Dudley
le vol de son voyage de Londres.

L'excentricité humaine est sans limites. Dimanche der-
nier, les occupants d'un char urbain, se régalaicnt du
spectacle d’un épagnenl chaussé comme un homimne avee de
charmantes petites galoches, et portant au cou une gentille
ct fraiche cravate.

La semaine précédente, un magnifique terrencuve atti-
rait l'attention des passants par une originalité des micux
trouvées. Pressé par la chaleur, le chien prenait un bain
sous ln douche d'un arrosoir public qui fonctionnait en ce
moment 1a.  Aprés lopération, il se roula par terrve, en
témoignant de sa reconnaissance envers I'automedon par
de sincéres hurlements, puis il revint & la douche ; wais
comme pour traverser une rue, le conducteur avait a fer-
mer eau, le chien ¢ésappointé se mit & aboyer pour lui
reprocher sn mesquinerie.  Le robinet une fois ouvert de
nouveay, le chien s’y jeta avece autant d'ardenr que la pre-
micre fois.  Aprés ce seeond bain, il se vetira tout joyeux
et prit le chemin de ln maison en saluant de la queue
daussi loin qu'il put appereevoir I'arrosoir.
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Ce que cest que 'engonement. Le shah de Perse arrive
bientdt & Londres et il y déji branle-bas général. Clest &
(ui le recevra. On vend d’avance 325 chaque, les billets
d’admission & Popéra anquel il assistera. Il y a quelques
années, sa visite & Londres a colité $500,000 & Sa Majesté
la reine Vietoria, qui naturellement est obligée de 'héber-
ger. Il voyage avee une armée de cuisiniers, de valets ct
une trentaine de ses femmes, C'est de la visite conteuse.
Avee cela quil est encore & I'état semi-barbare. Mais dune
prétention ! * J'ivais bien visiter les Etats-Unis ” disait-il
derniérement : “ mais que voulez-vous 2 Il n'y a personne
de mon rang pour m'y recevoir.”

Il arrive avee une pleine malle de décorations des ordres
du Lion et dn Soleil & distribuer & ceux qui lui auront été
agréables.

Tl n'y a que les marchands de foulard qui n'angurent
rien de hon de sa visite, attendu qu'il ne se sert jamais de
mouchoir.

Le shah de Perse est accompagné, dans son voyage a
travers 'Europe, d'uin enfant de cing ans qui le snit pur-
tout et assiste méme aux réeeptions diplomatiques. La rai-
son en est assez curieuse : c'est un sovcier de Téhéran qui
a recommandé au Shal de toujours avoir i ses cdtés cet
enfant pour détourner les mauvais présages et se garder
contre tout malheur !

LES DIFFERENTS EFFETS DE LA DYSPEPSIE
Lhypocondriaque.—Ma dyspepsie ne me fait souffrir que lors-
que je mange entre les repas.
Un confrere dyspeptique.—Comme c'est curieux, les caprices
de Testomac! Ce qui me tue, moi, c’est de travailler entre les
repas.

ENTRE JUIF»

Madame Grobrainstein, (au petit Moise qui vient de recevoir
trente sous.)—Qu'est-ce qu'on fait, Moise, quand un monsieur
donne vingt-cing centins !

Le petit. Moise.—On fait souner ia piece pour voir si olle est
honne.

DANS LE PULLMAN

Une royagense.—Vous étes un misérable ! Cet. enfant empeste
le whiskey ; vous le faites boire.

Lo monsivur.—~Je vous donne dix piastres, si vous voulez res-
ter tranquille.  Mon héhé est en caoutchouc. Vous savez, il y a
une réunion dans le comté de Richmond et Wolfe, et il faut bien
que chacun emporte sa boisson.

IJANGE GARDIEN

- o
Quelle est done cotte voix, mere, quavee terreur
Jentends parler souvont dans le fond de mon ceurt
Blle gronde tout bas quand je ne suis pas sage ;
Elle me rend chagrin et rougit mon visage

Lorsque personne ne me voit,
Quand rien ne w'avertit, méme ton p(‘.’tlb doigt.
Mais lorsque jo suis bon, cette voix wencourage

Et doucement me dit: Clest bien !
—Mon enfant, c’ast la voix de ton Ange gardien.

LE SONGE DE JOSEPH REPETE

Un jeane élégant du meilleur monde, ce quon nppglle un beau
parti, s'appercoit au cours d'une promenade prolongt?e, dans une
petite ville non loin de Montréal, que toutes les meves avaient
organisé & son occasion la chasse au mari. Il avait en surtout a
subir les assauts d’une famille remarquable par le nombre comme
par Uembonpoint des filles & marier. De a il tombe dans un
cervle envahi par la maigreur. ] .

—Dis done, murmure-t-il & Voreille de son ami, est-ce uu réve
Aprds les satanées grasses les satanées maigres !

LA FEMME RARE
Souriants et modeste,
Belle de sa beauté,
Dans son regard céleste
Brille 1a charité ;

Elle brave la peste,
Llorgucil, Padversité,
Et le peu qui lui reste
Est pour la pauvreté !

Elle est humble, elle est grande.
Un jour on lui demande :
—-Comment te nommes-tu ?

- Je ne sais pas, dit-elle,

---Je te connais, ma belle,

Tu t'appelles Vertu.

M. de Nozflowri.—Tu vois la helle couleur que ¢a prend ; et
dire gue rien que la fumée peut faire cela.

Madame de Nezflenri, (ne comprenant pag qu’il parle de sa

pipe.)—De la fumée! Moi, je sais bien que c'est le gin et le
whiskay.
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Le Matinn de ses Nooces

(1in)

22.—Mon Dieu ! gu'est-ce que ¢a veat dire ! 23.-—1l y a encore celle-la. 214.—Hein! Je n'ai pas d’argent ! Tiens insolent !

25, —Cing heures trois quarts ! 365.—Ah ! mon Dien ! Ouf!
Je suis flambé ! Vite done, 'autre manche !

28, —Au Grand Trone I A Pépouvante ! 24, —-Puaie tot. 30.—8ix haures cing ! {1 n’y a pas de dithi-
culté maintenant : le train part & 7 heures.
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LES BIENFAITS DE L’ELECTRICITE

m—-.-‘__'.\\ Riwg

Le mari.—Attends donc que je sois levé, ma chére; je te don-
nerai moi-méme l'argent qu'il te faut.

UN PEACE-MAKER

—~Charles, ne touche plus & la boisson, disait le prétre a son
pénitent ; c’est ton pire ennemi.

—Ce n’est pas exact, cela, monsieur le curé. Je crois que cest
moi qui suis mon pire ennemi ; mais quand je m’en veux beaucoup,
c’est toujours la boisson qui me remet en bons termes avec moi-
méme,

FAUTE TYPOGPAPHIQUE

M. Jolicwur (cherchant & capter la confiance d’un bailleur de
fonds possible).—Du reste, je me flatte que Ihonnéteté est impri-
mée sur ma figure.

Le banquier (hon physionomiste) —Oui, oui... ussez bien, sauf
quelques erreurs typographiques

ERREUR NE FAIT PAS COMPTE

Une jeune et jolie fille du neilleur monde entre ces jours
derniers chez un des pharmaciens 4 la mode de la rue Notre-
Dame.

—Je voudrais, dit elle, avoir une forte dose d’huile de ricin
(castor oil), mais tellement bien mélée qu'on n’en découvre pas le
gout.

—Trés bien, dit le pharmacien qui se met & euvre.

—Ah ! & propos, wademoiselle voulez-vous, en guise de distrac-
tion, prendre un verre de créme-nectar ?

—Mon Dieu, oui, volontiers.

Du reste, il était excellent. Mais comme la préparation retar-
dait un peu, la demoisclle se hasarda & en demander des
nouvelles.

—Mais, reprit le pharmacien rayonnant, je voulais vous donner
une preuve de mon savoir faire. Vous l'avez déja prise, votre
huile, depuis cing minutes.

—Comment ! moi, j'ai pris une dose d’huile de ricin ! Mais c’est
pour ma grand’meére que la voulais ! Brrr. . ..

Je suis plongé jusqu’au cou dans mes affaires disait le profes-
seur de natation,

MON ENFANT, APPRENEZ A LIRE

Jules s'ennuyait bien,
Car il ne savait rien,
Pas méme lire !
Un jour qu’il était seul et ne pml\‘:\it.pus rirc,
1) se dit :  Voyons done, je m'en vais voir un peu,
Puisque je ne sais pas guoi faire,
Lu belle histoire que grand’mere
Disait hier dans le livre bleu. ”
11 va done chercher dans Parmoire
Le livre, et puis 'ouvre tout grand ;
Mais, bernique ! pas d’histoire :
11 ne voit rien que noir et blane.
“ Ah! je sais... sur mes yeux, jo n'ni pas mis de verre,
Comme grand'mére ;
Voild pourquoi je ne puis voir. "
Et de sa grand’'maman il cherche les luncttes,
Les frotte, pour les rendre nettes,
Avec le coin de son mouchoir,
Regarde encor, change de page ;
Mais d'kistoire pas davautage...

Sa mére entre et lui dit: “Grand'meére a mal aux yeux ;
Toi, mon enfant, ton wal, c’est d’étre paresseux.
11 faut apprendre & lire, et tu verras Phistoiro
Sans lunettes, tu pecux me croire,
Rien qu’avec tes yeux hleus.

Une autorité musicale dit que les jeunes chanteurs devraient
imiter les oiseaux. En eflet, ils le devraient : les oiseaux vont
chanter dans le bois.

Quand vous renversez du potage sur la table, couvrez I'endroit
avec votre verre pendant (ue votre femme est distraite, et fiez
vous & la Providence pour le restant.

Curieuse annonce dans les Personal du New-VYork flevald:
“Cher Ned, reviens. Papa s'était tcompé d’hommes ; le coup de
picd n’était pas pour toi.”

Ceux qui personifient la foi sous I'image d’'une femme s’ucero-
chant & un roc pourraient trouver micux: le monsieur qui s'achéte
une pornmade pour faire pousser les cheveux, par exemple.

Un des grands gourmands de Montréal pretend que, malgré
tout le plaisir qu'il éprouve d’étre & table, il y a un fruit qui
Pateriste, c'est le melon colique.

Des meédecins prétendent que I'usage du tabac empéche de

grandir. Il est certain que grand nowbre de fumeurs sont parfois
fort courts... d'argent.

Une petite fllle au couvent voudrait avoir deux jours de nnis-
sance par année. Mais quand elle est devenue femme, elle n'en
voudrait qu’un tous les deux ans,

{1 nous vient de consolantes nouvelles du Congo, out la civili.
sation fait des pas de géants. Il y a quelques anndes les indigtnes
dévoraient les étrangers tout crus. Maintenant, ils les font rotir

Un froid entre amis .—Une
créme & la glace.
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AUX LECTEURS

A la demande de nos lectcurs, nous allons commencer dans
notre prochain numéro, la publication du plus joli feuilleton qui ait
peut-Gtre jamais été publié jusqu’ici.Ce n’était pas notre programme
tout d’nbord, d’ajouter un feuilleton an SAMEDI, mais nous vou-
lons bien satisfaire & 1o demande générale. Aussi nous comptons
sur P'encouragement du public. Ce feuilleton plein d’émotions
et rempli d’épisodes charmantes, cst d’une woralité incontes-
table et est di 4 la plume d'un des meilleurs écrivains de la

langue frangaise. Ainsi donc, achetez Lk Samepi ln semaine
prochaine.

PROGRES DE LA LANGUE FRANCAISE

FRAGMENT DES PSAUMES TRADUIT EN DIFFERENTS SIECLES
DOUZIEME SIRCLE
Et iert ensement cume fust tresplantet de juste les ruesals dis
ewes, lequol sun fruit durrat en sun tens.

Et la foille de lui ne decurrat ; e tuit cco que il ferat serrat fait
prospre.

TREIZIEME SIECLE
Et il sera si com arbre que plantée est juste le cours des eawes,
lequel donra son fruit en temps sesonale.

Sa foille ne cherra ; et totes choses queconque il fera, tut dis
en prosperunt,

QUATORZIEME SIECLE
Et il sera comme li fust qui est plantés de costé le décourement
des yaues, qui doura son fruil en temps.
Et la feuiile ne cherra pas; et tout ce qu'il fera sera touz jours
en prospérité.
QUINZIEME SIECLE
Bt il sera comme Varbre qui est planté jouxte le cours des
eaues, qui son fruit donnera en tout temps.
Et sa feuille ne descherra: ¢t toutes choses que le juste fera
tous jours prospereront.
SEIZIEME SIECLE
1l sera comme l'arbre planté le long des eaux courantes, qu.
rend son fruict en sa saison.

Les feuilles ne retomberont point; et tout ce qu’il produira
viendra & souhait,

FALSIFICATION DU COGNAC

Il se passe sous nos yeux de curicuses altérations dans le sens
de certains mots dont la signification était cependant tres-précise.
Ainsi, dans toutes buvettes du monde civilisé, les consommateurs
ne demandent plus de leaw-de-vie ; il semblent g'étre entendus,
depuis une trentaine d’anndes, pour ne plus vouloir que du cognac,
c'est-a-dire la plus rare de toutes le variétés d’eau-de-vie que pro-
duise le monde agricole.

[l faudrait que les vignobles privilégiés de la Chareute cussent
une étendue dgale a celle de la France entiére pour alimenter ces
flots de prétendu cognac qui ne cessent de couler dans tous les
petits verres, et de s'allomer dans tous les “glorias” des plus
sordides cabarets. Qu’y donne-t-on sous ce nom populaire? Un
triste ulcool de betterave ou de pomme de terre, étendu d'eau et
coloré par une substance sucrée. On ne peut établir 12 moindre
similitude entre cette liqueur ardente, sans bouquet ni séve, et
eau-de-vie parfumée que donne la distillation A bas degré des
ving particuliers des environs de Cognac. Le cognac réel est
comme vétu d’'une séve mucilagineuse en combinaison avec I'alcool
dont clle amortit le feu, tandis que Valeool & haut dégré, privé
d’adoucissant, malgré Veau qu'on y ajoute, irrite et fatigue ia poi-
trine du buveur. Mais les consommateurs sont ainsi faits, que
plus l'eau-de-vie fabriquée s'éloigne du type, et plusils s'obstirent
a faire du mot cognac 'appellation générale de tous les mélanges
d’alcool et d’eau édulcorée, ot souvent il entre de V'acide sulfuri-
que. —* Gargon! du cognac!” — Bt le gur¢on imperturbable
verse indéliniment le cognac demandé. Heureux buveur, qui croit
au cognuc... jusqu'aux jours de la maladie !

.Quand on ne connait guere les hommes, on peut les admirer ;
quand on les connait micux, on doit les mépriser, et quand on Jes
connait parfaitement, il faut les plaindve.

DANS LES CHARS URBAINS

Le monsiewr maigre.—Cest dégoutant ; on devrait faire payer
an poids. o

Le gros monsiewr ('un air dédaigneux).—C’est vous qui seriez
& plaindre. Les chars ne prendraient pas la peine d'arréter
pour vous.

POURQUOI N’EST-CE PAS TOUJOURS AINSI?

Le général anglais sir William Napier rencontra un jour, sur
le bord d’'une grande route, une petite fille de cinq ans tout en
larmes. Elle avait cassé la cruche d’eau qu’elle portait & sa mere,
et n'osait plus rentrer de peur d’étre gronddée. *

Le général s'arréta et lui dit :

—Console toi, mon enfant ; voici de quoi acheter deux cruches
au lieu d’'une. ‘ '

La petite Elle, toute rjouie, tendait la main : rien ne venait.

Le général fouille dans une poche, puis dans autre. Il avait
oublié sa hourse,

—Ecoute bien, mon enfant : reviens ici demain, & la méme
heure. Je t'apporterai le chelin que je t’ai promis.

En rentraunt chez lui, le général trouve une invitation 4 diner
pour le lendemain chez un grand personnage. Tl h’és.ite.‘ I'I 1}’y
avait pas moyen d'arranger les deux courses ; il se décide & éerire
au ministre qu'il & pris un engagement auquel il a prowmis de ne
pas manquer. o

—Je naurais jamais eu le courage, disait-il, de tromper Vat-
tente de ma petite inconnue. Elle avait Pair si convaincue que je
lui tiendrai ma parole ! et je V'ai tenue.

SR JCHN THOMPSON A ST. VINCENT DE PAUL

—Pourquoi es-tu ici, toi, dit le Ministre de la Justice a un
prisonnier. ) , ) ] )

Le prisonnier—C’est presque incompréhensible. ous savez. je
suis artiste de mon métier et j'ai pris quelques portraits,

Le Ministre—Mais ce n’est pas un crime d’étre photographe,

Le prisonnier—Pardon, monsieur, mais c'est des portraits &
I'huile que j’ai pris.

Le cerveau de 'homme ne posstde que quelques idées, sa voix
quelques notes, son écriture quelques caractéres; mais gréee aux
transpositions, juxtapositions et aux diverses combinaisons de ces
éléments, Phomme arrive & une variété illimitée de pensées, de
chants et de mots. Sans ce travail, toute la philosophic se borne-
rait & une séche et breve nomenclature, toute la musique ne sevait
que la gamme, et tout l'art de la typographic ne produirait qu’un
simple alphabet.

Les chats caressent pour égraiigner, et les hoinmes égratignent
pour se faire caresser.
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APRFES UN BON DINER

Le jeune ot bel Ernest.—Clest stradinaire, les all’mettes ne
prennent plus,

Madewmoiselle Bveline.—Ne croyez-vous pas que si vous
mettiez votre cigare dans la houche et frottiez une allumette,
¢ irait mieux !

LES MOTS D'ENFANTS

-

La mére, (2 ta petite Jeanne qui arrive d'un souper d’enfants.)—
Jespére que tu as €t polie; tu as toujours dit, oud, 't/ rous
plait, ou merei, non ¢

Adeapne.—Je n'at jamais dit, mered, non: jai pris de tout.

Aun moment ou monsieur de Ciront disait a la grande swur de
Ja waison @ Dites our, et tout ce que j'ai vous appartient,” le
Jeane Tommy fait irruption dans le salon :

-—D¢péche-toi de dire ouni, Alice, parceque le cheval de mon.
sicur vient de partir & Pépouvante. S'il se tue aprés cela, faudra
qu'il te le paie.

Jece Ricachet, dit le professeur, si tu as trois gateaux et que ta
mere teu donne deux de plus, comment est-ce que ¢a fera?

—Jar, (hésitant en repliant le coin de sa blouse.) —~Ca fera
...... a......a......a

L2 professeur.—Ne compte pas sur tes doigts.

Joe.—Jat pas d'affaire & compter sur mes doigts, monsieur, ¢a
w'en fait pas encore assez.
Medewoisell: Anlique, (faisant Véeole.)—Qu’est-ce que c'est que
Ia couleur blanche ?

Lvifard —Clest. .. Clest, .. .clest. ...

Madvioiselle dntique.—Allons, remets-toi.
exemple, qu'est-ce que c'est ?

Lornpunt. —Cest jaune, madaie.

Ma peau, par

La jml‘ue Olysmpe, 15 ans.)—Maman, si je me marie, est-ce que
Jaurai un mart semblable 4 papa?

La were, isouriant. y—Sans doute, ma fille.

Mympe.—Kt si je ne me marie pas, je resterai vieille fille
comme ma tante Catherine ?

Lo mére.—Oui, nul doute.

Olymypne.—Nous vivens dans un monde bien cruel, pour nous
autres, femimes, ’

Loncle Henri, —Qu’est-ce que Lu veux que je te donne, Tom-
mie ? Le pony ou le veau?

LEESAMEDL

ELLE RECONNAISSAIT LA BARBE

Bridget.— Arréte toi done, Michel. Ne we chatouille pas
comme ¢ < je vais me trouver mal,

Tonemir.—-Le pony mon oncle.  {Aprés un moment d'hésita-
tion.) Mais, attends un peu ; Jaime bien Jes cOtelettes dee vean
nussi.

Lécorniflowr dr diners.--Madame, je vous retiens peut-étre !
A quelle heure dinez-vous puy hasard ?

L petite demoiselle de fa nudixon, (eoupant la parole & sa
mere)—Nous attendons toujours que les visiteurs partent ; inais
J'ud bien fain.

La petite Maryporite, (dont limere vient de se remarier, et
qui adore son noaveun pere.)—Dien que jaurais aimé de te voir
ici quand mon autre papa il vivait : vous vous seraient aimés
hexucoup tous les deux.

Bébi, (grattaut avee un couteau le front du inonsivur qui cour-
tise su grande seur)-—O0 qu'il est ton noir?

Lz monstenr.—Du noir T Je w'ai pas de noir

Bébé.—Oui, tu en as, Cest papa qui Iadit que vous avait e
fonds noir.

—Cest tol il va étre notre pive, & present, disait la petite
Marte au finned de sa mere.

Le futur.—Oui, wma chire,

ortn. O elle est ta perrugue !

Lo futue- Ma porruque ! Pourguoi celad

Muarie.—Ben, mon autre papa il disait qu'il avait de la chanee
que ses cheveux ils ne tenajent pas & sa téte,

~—Julie, tu n'es pas pour manger du pudding avant ta viande.
Juliv—Je Wy pensaiy pas. Qulest-ce que e aurait fait,
wamin, si javais mangé mou diner la tiste en bas ?

SOLUTION DE LA QUESTION SCIE

Les deux panvres aveugles qui n'étaient pus les deux frives de
leur frere, ctaient les deux soeurs.



LGNORANCE IS BLISS
(Powr le Sangep1)

C'était en Mars, et la nuit était sombre,
La vieille lune était sue le déclin
11 était st de voir jouer son ombre
Dans les replis du rideau de satin,
Cétait bien clle, innocente et tranquille,
La chére enfant, au blond b trais minois.
11 1e croyait, du moins cet imbéeile,
Mais elle avait moweé depuis un mois.

UNE LECON DE FRANCALIS

Quiest-ce qu'nn homme qui tue son pere ? Un parricide.
Qu'est-ce quw’un homme qui tue son freve ? Un fraticide.
Qu’est ce qu’un homme qui tue son bean-frére 7 Un insecticide,

car il tue Pépoux de sa soeur,

LE SAMEDI

COLERE RENTREE

(Pour le Saxient)

1l Pembrassa soudain dans un élan Lrop prompt ;

Elle se défendit de sa meilleure willade

Kt lui it doucement en s'essuyant le front :
Allez vous-en, maussade !

SUIVANT LES REGLES DE HOYLE

(Powr le SAMEDI)

Hier ma wain serrait sa main divine
Qui reposait tendrement sur mon bras.
Une autre joic inonde ma poitrine,

Ce soir la main que je presse a quatre as.

A LA GARE DE WNWEW-YORK
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—Ni je m'insinuais dans un de ces paiors, ciune
e coitterait pas cher ponr aller i Philadelphie!

g

o e e
)

e L

11

Lagent du fret.—Je perds Ia téte ce matin, Pavais
chegné pour Philadelphie une malle qui doit aller 4
Red Doy, dans I Avizona, et je ne lui avais pas mis le
endenas. §Une chance qu’il est encore temps.

(Larrives a 1d Doy y

A oy, (pl‘vs;lu(' vxl)il':llll.) LPowr Famour de |>icll, une
ambulanee, vite! pour me conduire & une houlangerie.
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UNE SOMNAMBULE

MADEMOISELLE FLORENCIA, SOMNAMBULE DE lre CLASSE, HORS
CONCOURS

Recherches dans Pintérét des amourena.

Telle était Vannonce alléchante que le jeune Ernest Dutilleul,
natif de Concarneau, lut un matin 4 la quatritme page d’un
grand journal que le garcon du café, on1 il dégustait un bock, venait
de Ini apporter.

Ernest était un beau gargon, tendre, sentimental, incompris
dans son chef-lieu d’arrondissement.

Il ne songeait certes point & mal lorsqu’il jeta négligemment
les yeux sur la quatritme page du journal en question.

Mais cette annonce séduisante le fit tressaillir.

Bientét méme il Londit, car ln réflexion lui était venue, et il
s'dtait dit : Tiens, tiens...

Cest généralement par ces deux monosyllabes que commencent
les résolutions fortes.

Il 'y a méme des gens qui, en les pronongant, se grattent
anxieusement l'occiput.

C'est, du reste, ce que fit Ernest.

Cela voulait dire :

—Pourquoi v'irais-je pas trouver Mlle Florencia et lui deman-
der de faire quelques recherches dans mon intérét?... Elle est
somniambule... je suis amoureux de toutes les ferames... elle me
dirg au juste de laquelle.

Le jeune Dutilleul eut vite pris une détermination, et, sans
réfléchir plus longtemps, il partit d’un pied léger.

Mlle Florengia habitait wn petit appartement bien bourgeois
pour une sorciére.

C'était une fort jolie fille que cette somnanbule hors concours.

Pour le moment, elle était & demi couchée sur un canapé, bail-
lant a se déerocher la machoire.

La porte s'ouvrit toute grande, et la bonne, une petite camé-
riste tres efirontée, passant la téte, soufla ces mots:

—Madame, ¢a a réussi votre truc,

—Hein? quel truc ?

—Votre truc de somnanbule... vous savez bien, votre annonce
dans les journaux.

—C’est vrai, je n’y pensais plus.

—7Y a un type qui attend dans 'antichambre.

Mile Florencia prit rapidement une épaisse voilette quelle
serra comme un masque autour de sa figure, et elle répondit a mi-
voix :

—Va le chercher.

Le “type” c’était Ernest.

I} parut bient6t, escorté par la camériste qui lui dit mysté-
rieusement :

—A dort... quand vous voudrez Ja faire parler, lancez-y un peu
de fluide.

—C’est que...je ne sais pas lancer le fluide, hH~lbutia Ernest.
trés décontenancs.

—Vous ne savez pas... Tenez, on fait comme ¢a en étendant
les bras, pfft, pfit.

—Bon ; j'étends les bras...

—En avant.

—En avant, et je fais pfft.

La petite honne ne I'écoutait déja plus, elle était sortie apris
avoir refermé la porte.

Ernest, seul avec cette somnambule, ne se sentait pas du tout
rassure ; sans compter que le salon était obscur...

— Enfip, se dit-il, essayons du fluide,

Et il fit quelques passes.

Il ressentait cette émotion inséparable de tout début.

Florencia faisait, & chaque geste, de petits bonds sur son canapé.

—C’est étonnant comme j'ai des dispositions & ce petit jeu-la,
murmura Ernest émerveillé.

—Que me veux-tu, bel étranger? demanda la jolie fille.

—Bel étranger? se dit Ernest, flatté... décidément clle est trés
lucide.

I1 répondit tout haut, d'une voix gutturale :

—Serais-je aim¢ un jour ?

—Oui.

—=Sérieusement ?

—Sérieusement.

—Vous m’étonnez, car je vous avouerai que jusqu’a présent...
—Je le sais, interrompit-elle, tu n’as pas encore trouvé ton
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idéal... celle que tu cherches. Eh bien ! clle existe... Tl y a sur

cotte terre une femme qui taime. .

—V\rail.. Ah! cest fort, jo ne m’en sis Junis apergu.

Lrnest redoubla d’énergic en langant son (l}ud«s. . O

—Pilt ! pift !... Ot demeure-t-elle, s'éerin-t-il, au pays... & Con-
sarnean ! )
U“i(‘l-\}l;';, & Paris... Cost en te voyant passer qwelle s'est dprise
dcf.ll'ai tant vu de femmes passer aupres de tnoi depuis que je
suis A Paris, que me voili tout nussi avancé quavant.

—Tu la retrouveras si tu veux. ) ) ' |

Apres ces derniers mots, Mlle IMlorencia se l;uss:’). aller sur les
coussins du canapé comme définitivement terrassce pit In tor-
ture cataleptique. ‘ . o oy

Ca ne faisait pas Faffaive de Pimpatient Ernest, qui se mit
lancer des passes & tour de hras, en criant a tue-téte :

—Parle, jo te Pordonne !... dis-moi son nom. ) o

Elle fit beaucoup de diflicultés pour répondre, mais entin, vain-
cue, elle répondit :

—TFiorita.

—Son adresse

—Hotel. ..

Elle s’arréta court. .

Ernest Pinonda de nouveau de fluide, mais en vain,

—Je parie, se dit le joyeux garqon, que ¢'est une jeune personn
qui m’aura vu & mon hotel et sera tombé amoureuse de moi.

Il demanda impéricusement :

—Est-ce & Phétel du Congo qu’elle demeure ?

-—Oui, murmura-t-elle, cest 13 quelle soupire en tattendant.

—J'y vais.

Ernest déposa un louis sur la table pour prix de la séance ot
partit. )

A peine cut-il les talons tournés, que Mlie Florencia, se débar-
rassant de la voilette qui lui cachait les traits, prit son chapenu,
s'élanga & son tour au dehors, arréta un cocher qui passait, et
sauta dans sa voiture en criant :

—Hatel du Congo... et rapidement !

Quelque temps aprés, le jeune Ernest, revenu i f)c:ncerncug,
son pays natal, avec une charmante femme racontait & ses amis
ses aventures dans la capitale.

~—Oui, mes trés chers, disait-il en guise de conclusion, cette
somnambule m’avait dit : “ [l y a dans votre hotel une fcmmf;
qui vous aime. " J'y suis allé tout de suite, et, en effet, jai trouve
une femme qui w'a aimé, et que je vous [irésente comue madame
Dutilleul.

Maintenant, si on n’ajoute pas foi aux somnambules, c'est qu'on
veut, de parti pris, douter de tout.

SOUS LA LOT SCOTT

Le Professenr.—Quels sont les produits qui donnent la
lumiére ?

[’éléve.—L’huile, la bougie, I'électricité, l'écorce de boulean, la
pierre & fusil, la paille, la. ... . la... ...

Le professeur.—Tu en oublics une des plus importantes. Com-
ment appelle-tu ce qui nous arrive dans la cave par des tuyaux
de plomb !

Johnny, (éleve d’un comté ot fleurit la loi Scott.)—Ah! oui,
je le sais, moi : du whiskey.

Sir John A. Macdonald rentre en 1wéme teinps qu'un promo-
teur du mouvement anti-jésuitique dans un salon ol de grandes
glaces s'étalent sur les murs.

—Voulez-vous voir de beaux tableaux, Sir John, demande son
compagnon ! Que dites-vous de celui-la par exemple, en se mon-
trant lui-méme dans le miroir? N’est-il pas tout A fait naturel ?

Sir John.—Oui, it est parfait; mais pour étre au mieux, il
devrait étre pendu.

LES IMPOSSIBILITES DE LA POLITIQUE

—Ah! vous me dites que Georges \Washington n’a jamais
menti.

—Certainement.

—(D'un ton de triomphateur.) —Je voudrais bien savoir cowm-
ment il a fait pour se faire élire.
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—Qu'est-ce que c’est que cet delat subit du gaz, demande un
jeune amoureux, qui avait la funeste habitude de veiller trop
tard ?

Le péve, (descendant 'escalier.)—Ca veut dire que tous les
voisins sont couchés, et que la force du gaz passe ici.

L’amoureux g'est ¢cru autorisé & dire bon soir.

La scéne se passe & Chicago :

Une grande dame, an greflier.—Je viens moi-méme chercher
ma licence de maringe. Mon fiancé est trop occupé.

Le greflier, (regavdant aun calendrier.—Voyons, ¢'est le neu-
vitme. .. ... (jour de juin) .

La dawme, (Vinterrompant vivement.)—Pardon, monsieur, ce
n'est que mon quatriéme.

Premier mendiant, (A qui Von conseille le travail.)—Vous en
parlez & votre aise. J’en cherche depuis des anndes, du travail ;
mais il 'y en a pas pour mon métier.

Plalanthrope.—Quel est done votre mdtier ?

Premier mendiant.—De remonter les hovloges de huit jours.

Second mendicnt.—C'est comme pour moi, cher monsieur ; mon
métier c’est de scier la glace.  J’en demande a tout le monde;
mais personne ne m’emploie.

Le philanthrope court encore, malgré que Ya chaleur du mois
du juin se fasse sentir.

AMUSEMENTS DE CARTES

REUSSITES

On sait que heaucoup de personnes soceupent dans lears
heures de loisirs & faire avec des jeux de cartes ce que Pon appelle
des patiences ou des réussites : malheureusement le nombre des
pitiences est assez borné,—on le croyait du moius,—et ¢'est une
source de distractions bient6t épuisée.

Mais avant de donner ies solutions de ces patiences ou réussi-
tes, quelques mots d’explication sur ces jeux, et sur les termes
usités dans les regles auxquels ils sont soumis, nous paraissent
indispensables pour la clarté des déhnitions qui suivront,

Ou appelie patiences o réussites les diflérentes combinaisons
du jen de cartes que peut tenter une personne seule; ¢’est une
eeptce de partic que V'on peut jouer sans parteuaire ; cependant
il y a des paticnces qui peuvent se faire & deux personnes.

Les patiences on réussites se font soit avec un jeu de piguet de
32 cartes, soit avec un jeu whist de 52 cartes, selon leur impor-
tance.

Les cartes composant un jeu sont de quatre especes différentes
qu'on nomwme : fes cowlenrs, Ce sont: le caur, le carreau, le tréfle
et le pique.

Chaque couleur se divise en svuches ou fumilles.

Les souches ow familles sont la suite des cartes de méme cou-
leur, commengant par 'as et finissant par le ror ou commengant
par le 7ol et tinissant par Pas, alors que leur Aiérarchie est indi-
quée ascendante ou descendante.

Les cartes capitales ou fondamentales sont celles sur lesquelles
doit se réunir la souches ou familles quand on fait une réussite.

Si, par exemple, I réussite a pour but de réunir sur les quatre
rois, en ligue descendante, les familles des quatres coulewrs jus-
qua Vas, les quatre rois seront les cartes.

Les séries. La séric se compose d’un certain nombre de cartes
suivant L ligne ascendante ou descentante, mais étant, selon les
regles spéeiales de Ia réussite 4 faire, d’une ou plusieurs couleurs.

fie tablearc est 1 disposition sur la table des cartes dont se
compose la patience.

Le talon est la réunion des cartes restées sans emploi apres la
formation du tableau. C’est au fdon que Von réprend des cartes
lorsquil est atile de continuer la patience.

Paquets déconverts o cartes décowrertes. On appelle ainsi les
paquets ou les cartes sépardes dont la conlewr est visible. Les
prquets couverts ou cartes couvertes sont ceux dont la couleur
n'est pas visible.

Enfin les cartes mortes sont celles quon sort du jeu en faisant
la réussite et qui n’ont plus d’emploi.

Ces quelques explications sulliront pour faire comprendre les
jeux des réussites ou patiences que nous donncrons de temps A
autre.

L'orgueil et Perreur se servent réciproquement de guides.

Conseil & un gentlenan farmer : La folle avoine demande & étre
bien secouée.

Beaucoup de journaux ressemblent aux artichauts. du Midi :
beaucoup de feuilles, mais peu ou point de fond.

Adam a été puni, sa postérité le sent bien : le chitiment 'a-t-il
instruit et corrigé 3... Sa postérité ne s'en apergoit gudre.

Léloge quon fait de soi-méme est probablement la seule cir-
constance dans laquelle on pense étre véridique.

Par les services qu'ils ont rendus et les secours qu’ils ont appor-
tés, les bienfaiteurs acquiérent des droits de supéricurs et de mai-
tres, et A ce titre on les déteste.

On ignore si la fourmi des sables d’Egypte entreprend de mesu-
rer la grande pyramide, mais on sait que homme a la prétention
de mesurer Dieu.

La popularité dresse des arcs-de-triomphe assez hauts pour les
gdants et assez larges pour les chars des rois, et... elle y fait pas-
ser des nains et des tiacres !

Si le philosophe qui souhaitait donner une fenétre au cecur
huinnin avait bien connu ce qui s’y passe, il aurait voulu en faire
murer toutes les ouvertures.

Si des journalistes sont des marchands qui vendent & faux poids,
on doit en accuser le public autant ou plus encore que les éderi-
vains ; les acheteurs abandonneraient le chemin de leur boutique
si on y usait de balances justes.

Il en est des lovanges offertes par un sot comme des pieces d’or
apportées dans une guenille : on aimerait micux trouver les unes
chez un homme d'esprit, et les autres dans un étui de maroquin,
wais néanmoins on les accepte toujours avec plaisir.

Pour la philosophie et la médecine, il 'y a pas moins de bien-
faits et de repos la ou elles avorent leur ignorance et leur fai-
blesse qu'il n’y a de tourments et de douleurs la oh elles préten-
dent tout savoir et tout pouvoir.

Le wonde est un bal masqué dans lequel, & cdté d’un sage qui
se déguise en pierrot, viennent des centaines de pierrots déguisés
en sages; mais le premier samuse et amuse, et les seconds
s'ennuient et ennuient.

Aux banquets de Iambition, les convives les plus repus nesont
pas les convives les moins insatiables, et en fait de puissance,
d'emplois, d’honneurs et de richesses, il est moins ditticile de ras-
sasier les atlamés que de satisfaire les gourmands.

Les révolutions sont des cirques ott les acrobates qui dansent
sur la corde, et les écuyers qui s’exercent & la voltige, songent &
récolter des bravos et de I'argent, mais devraient plutdt peunser 3
faire leur testament : les plus heureux et les plus habiles sy estro-
pient, et les autres s'y tuent.

Pat tire avec un vicux fusil, sur un moineau qui part en
gazouillant, tandis que Peffet de recul jette Irlandais sur Je dos.
Il se reléve furieux :

—Vilaine béte, tu ne chanterais pas comme cela, si tu avais
été A lantre bout du fusil.
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TEL EST PRIS QUI CROYATT PRENDRE

LES LITS ROYAUX

La plus comfortable des maisons de Londres, sous le rapport de
ses lits, est certainement la ‘ Clarence House.” Cette inaison
appartient & la fille de Alexandre II de Russie. Ainsi que lesont
les dames généralewment, c'est une femme excessivement particu-
lizre pour ses lits et couvertures de lits. Méme enfant, elle était
tellement capricieuse sous ce rapport, que, pour que ses draps
fussent toujours bien tendus, on était obligé de les coudre ; le
moindre plis troublait son sommeil. Sa mére, semportait souvent,
et elle esseya, mais en vain, de combattre ce capricieux défant.
Lorsqu'elle vint en Angleterre, elle trouva dans la reine Victoria
quelqu’une pour encourager ses idées. Maintenant ses draps ne
sont plus cousus sur le matelas, mais en revanche ils sont des plus
fins tissus. Toutes ces couvertures sont importées de Paris.

1l serait facile de confectionner tout un volume touchant les
lits des personnages illustrés. L'ex-Impératrice Eugénie est aussi
particuliére sous ce rapport que la duchesse d’Edimbourgh, ouv
méme la Reine, et comme elles, elle veut que ses couvertures de
lits soient aussi tendus que possibles, et faites de ce qu’il y a de
plus beau. Quant & la Reine, elle est d'une rigueur impérieuse
sur ce point ; il lui faut un lit trés bas, A peine 2 un pied du par-
quet.

Un lit encore plus curieux, est celui de Sarah Bernhart ; il o
quinze pieds de large, et lorsque indisposee, elle recoit ses intimes
dans sa chambre, elle ressemble 4 un petit oiseau & plumes d'or,
perdu dans une vaste mer de satin blanc.

LES FEMMES QUI NAGENT

REFLEXIONS D'UN AMATEUR

La majorité des haigneuses ne nagent que des bras, et si elles
se servent de leurs pieds leffet est perdu dans l'air quelles
battent vainement. Au lieu de ramener leurs jambes sous leur
corps, elles les plient prés des genoux et les rejettent hors de
Peau. C'est vne pratique aussi curieuse qu'invariable et qui s'ex-
plique par le fait que la femme a la téte plus grosse (proportion
gardée), et les poumons plus petits, Son corps lui-méine la pousse
a plonger dela téte ; et si elle aggrave sa position en battant Pair
de ses pieds, elle a plutot I'air d’un canard cherchant de quoi
manger.

RELIQUES DE MAHOMET DANS I'INDE

UN POIL DE SA BARBE

Suivant la tradition, Mahomet avait Phabitude, en causant, de
passer sa main sur sabarbe, St un poil venait & s'en détacher, un
de ses disciples le saisissait aussitot ot le gardait pieusement.

A Cuddapah, daans la province de Balaghit, en Pannde 1153 de
Phégire (1723 dee Jésus-Christ), fut érigé un beau monument on
Pon déposa une hoite d’ar contenant un de ces poils de la barbe
de Mahomet. Ta hoite avait un couvercle en cristal, pereé de
petits trous par lesquels on introduisiit de Veau, une fois l'an,
lors d'une solennité pendant lagquelle les pélering venaient de tous
cOtés véndrer la relique. Lorsque Hayder conquit Cuddapab, il
s'empara de ce poil sacré et le it porter i Seringapatam, o 1) fut
conservé jusqu'i la prise dee cette ville par les Anglais. On nesait
ce quil est devenu depuis.

LA PRIERE ET AUMONE

Jean et Robert allaient & ta messe wn dimanche.
[Is avaient tous les deux dix sous en piéee blanche,
ISt g'en allaient tout fiers, bras dessus, bras dessous,
Cansant de ce gu'on peat acheter pour dix sous.
Juste auw seuil de V'église un panvre les arréte :
“ Lit charité, j'ai faim ! Jean détournant lu téte,
Lui répondit : «Si je navais
Ou'nn sou, je vous le donnerais |
Je wai pas de monnaie aujourd’hui, mon brave homme.
-—Moi non plus, dit [Robert, mais j’ai toute une somme:
Prenczla, voiei de Pargent. ™
Kt dans la main de Vindigent
11 met ses beaux dix sous, la picce tout entiore.
It entra dans Péglise alors avee son frove,
It tous les deux priaient trés-bien dans le saint liou,
Mais Ja voix de Robert monta scule vers Dieu.

Car i) ne sullit pas de prier dans un livre ;

IJ faut, pour plaire au ciel, aimer les matheureuy.

Et leur tlonncr. Fargent quand on w'a pas le cuivre,
Joindre les mains, c’est bien ; mais les ouvrir, c’est mieux.
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—Qu’est-ce que tu fais done, Auguste % Viens te coucher.
— D'mande pas wieux (hic) : z’attend que le Ilit passe par icite.

Lis CHIENS A LA MODE

C'est comme pour les chapeaux, on en change de temps A autre.
Aujourd’hui il n'y a vien d'iussi pen en vogue que le spitz ou le
pug. Les fashionables sont le gros mitin, le dogue, le budl terrier,
et le for terrier. Le petit Blenheim a un certain cachet parceque
les Etats-(Tnis, depuis un certatin temps, ont une pareuté quel-
conque avec les Malborough. Le hill dog, Torsqu’il est soumis aux
caprices d'une femme, est gentil et tees affectueux malgré soun nir
de méchanceté. Mais dans toute cette procession de chiens, c'est
le for terrier qui fait maintenant les délices des mmateurs et des
sportmen.

Le corps doit étre entitrement blaune, et seulement la moitié de
la figure et des oreilles doit étre tachetde. TN faut Jui couper la
quene dés sa naissance. Comme ce chien est trés nerveux, il n'est
pas exactement convenable pour Veseorte de la voiture.  N'il est
cn dedans, il se retourne, shigite sans cesse, ¢t vous force d'arié.
ter votre cheval, pour saluer un camarade quil vient de voir sar
fe trottoir.  Dans la rue, sur ses pattes, il a un faible pour les
gros chiens,  Si vous Pamenes faire une marche, il se mélera &
toutes les hatailles qu'il rencontrera. S voix n'est pas des plus
mieilleuses, et il faut des claques pour le forcer i se taire ; mais
cela ne le dompte pas.

Jest & la waison quon Vapprécie le mienx. [ adore les
enfants ainsi que les rouleaux de il son ambition, souvent, est
(’essayer A avaler une broche & chapean comme il le ferait d'un
os de poulet. {la des coutumes parfaitement ¢tablies : il sait quand
on parle de lui ou non, etil connait tres bien la diflérence entre le
dinger ale et le champagne. Ce n'est pas un goulu, mais un gour
met. Ni vous étes dans Ia peine, vous avez toutes ses sympathies,
et il les exprime par une sérvie de baisers qui vous consolent bien
vite. Si vous étes joyeux, il exécutern autour de vous toutes les
danses que vous lui demanderez. Il se laisserait déchirer par un
enfant, ¢t aprées cela st Penfant se fache, i1 marche sur les denx
pattes et sur les oreilles pour se récouvilier avee lui jmais il n'en-
durera rien d'une grande personne, pas méme i lendroit de sa
queue. 1 a une excellente mémoive Jlamais il n’oublicra un ami,
jamais non plus un traitre, i qui il fera connaitre sa magni-
fique machoire. 11 est rusé et méchant ; mais aussi tidele et affec:
tueux qu'un chien peut I'étre.

Non, disait honnéte épicier, il 0’y w pas do danger que je
mette du sable dans mon sucre, surtout dcpuis que je sais que la
cendre de charbon coiite moins chire, est moins rude et Jaisse
moins de dépot.

wbaltrs

LE CARNET DES MODES

Les américaines s'enbardissent. Elles commencent 4 ne plus
porter de corset ni de tournure (bustle). Cette innovation sera
un progres pour la civilisation, parce que Ja femme de nos jours
en était venue 4 ne moncrer ni grice ni aise sur un siége. Soit
dans un char, soit en voiture, soit ailleurs, les femmes se balan-
gaient sur le bords de leur siége, laissant une espace entre elles et
le dossier, pour faire place au bustle. Ou encore, elles se jet-
taient obliquement sur la hanquette, s'asseyant récllement sur le
coté. Mais tout de méme, maigré que le corset et le *bustle”
soient supprimés, les femmens se cantent encore comme autre-
fois, cest une habitude que le temps a créée. Dans un char

" public ot il y aura quinze femmes, & peine y en aurait-il trois

franchement assises. Klles se jettent piutdt sur leur siege, et
toujours sur le coté gauche. Mais nous avonslicu d’espérer qu'elles
ne manqueront pas de modifier bient6t cette manie.

COMMENT ON S'AMUSE DANS L'OUEST

On a trouvé un nouveau jeu de société dans le Nébraska, On
appelle cela @ partis d’oignons.

Six jeunes filles se mettent en rang : uncd’elle prend une petite
bouchée d’oignon. Alors on fait entrer un des jeunes gens gu'on
a cachd dans Pappartement voisin, et s'tl veut avoir le droit de
deviner qui a mordu Poignon, il lui faut donner 10 centins. Sl
devine juste, il a le droit d’embrasser les cing autres jeunes filles ;
si au contraire, il g'est trompd, il ne peut embrasser que celle qai
a mangé de l'oignon.

IL NE SE CROYAIT PAS CHARGE

ticorges qui s'était évadé tranquillement aprés le souper, revient
a une heure du matin avec un plumet tres accentué.

Sa femme (toute éplorée du haut de Pescalier)—Oh ! Georges,
ou étais-tu ?

(‘rorges—Cha me fait de la peine... J’shuis parti shans (hic}
m’y attendre, comme un pistolet.

Set femme—Pourquoi ne m'as-tu pas dit que tu partais

(ivorges—J’chpouvais pas (hic) tu shais... Quand un pistolet
part (hie) il,w'shait pas qu'il est chargé.
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LA SCIENCE VULGARISEE

LE MODE DE TRANSMISSION DE LA ROUGEOLE ET DE LA DIPHTERIE

Une des conditions indispensables pour organiser un systdme
de défense valable contre les maladies contagieuses, c'est de bien
connaitre le mode de propagation de ces muladies, et il faut avouer
que, méme prur des maladies trées répandues et auxquelies les en-
fauts sont constamment exposés dans les écoles, telles que la
scarlatine, la rougeole, la diphtérie, on est encore dans l'incerti-
tude sur plusieurs points de grande importance an point de vue
de la prophylaxie. A quel moment commence la transmissibilité
de ces maladies 7 Est-ce avant méme qu’elles puissent étre recon-
nues ! La contagiosité persiste-t-elle méme aprés la guérison appa-
rente ! Voila autant de questions dont la solution peut modifier
profondément quelques-unes de nos habitudes sociales, ainsi que
les errements officiels de la. prophylaxie scolaire, et donner a cette
derniére une efficacité dont elle parait encore 4 ce moment pres-
que complétement dépourvue.

Aussi pensons-nous qu'il est d’un intérét général de faire con-
naitre les faits récemment communiqués par M. Sevestre a la
Sociéts médicale des hépitaux, & propos du mode de transmission
de deux maladies qu'on pourrait dire d’origine scolaire, tant en
est fréquente la contagion dans les écoles : la rougeole ot la diph-
térie.

Ces faits établissent que la rougeole est contagieuse pendant la
période d’invasion, c'est-a-dire trois ou quatre jours avant I’érup-
tion, qu'elle I'est encore pendant I'éruption, bien qu’d un woindre
degré, mais qu'elle cesse de I’étre dis que celle-ci est terminde.

M. Sevestre, coutrairement aux expériences de M. Straus, qui
a démontré qu'il n’y avait pas de microbes dans I'air expiré, pense
que cette contagion se fait, dans le plus grand nombre des cas,
par Pair atmosphérique, d'un enfant & un autre enfant, la zone
infectueuse ne dépassant pas quelques métres de rayon. Pour M.
Girancher, qui pense 4 juste raison que le microbe de la rougeole
doit se trouver dans le mucus nasal, dans le mucus bronchique et
dans les larmes, la contagion, dont I'existence avant apparition
de l'exanthéme s'explique ainsi naturellement, aurait pour véhi-
cules, les objets sur lesquels les mucosités nasales, bronchiques,
ete., out déposé les germes contagieux. Ce qui fait que la conta-
gion ne s'exerce pas au loin, c'est que son microbe parait perdre
rapidement ses propriétés nocives en dehors de 'organisme, et que
sa vitalité ne dépasse guere, dans ces conditions, la durée de quel-
quelques heures.

Tout autves sont les conditions de propagation de la diphtérie,
qui peut se transmettre, d’'une fagon médiate, de Pindividu sain 3
Pindividu malade, & grande distance, par 'intermédiaire d’un objet
quelconque. Les objets ainsi contaminés gardent, en effet, pendant
longtemps leur puissance contagieuse, et on a cité des cas ol
cette survivance de lactivité des germes avait dépassé deux
années.

De 14 des mesures spéciales 4 prendre contre la transmission de
ces deux maladies.

Pour circonscrire les épidémies de rougeole et empécher 'exten-
ston indéfinie de cette maladie, 1l faudrait évidemment isoler les
malades, non pas seulement lorsque I'éruption est déja sortie, mais
a partir du moment ol commencent les premiers symptomes de la
maladie. Malheureusement, ces premiers symptéwmes sont ceux
d’un coryza banal, et le plus souvent, quand on songe a préserver
les voisins, ceux-ct sont déja contagionnés. Or, si l'isolement des
suspects tel que le préconise M. Sevestre est possible a I'hopital,
il sera bien ditlicile d'obtenir que les enfants soient gardés chez
leurs parents a propos du moindre rhume de cerveau. Cependant
la prophylaxie logique, complete de la rougeole serait a ce prix.

On pourrait d'ailleurs ei dire autant de la diphtérie, qui com-
mence le plus souvent comme une angine catarrhe siuwple, et qui,
sous cette forme, qu'elle ne dépasse méme pas chez les sujets non
prédisposés ou rebelles & la maladie, peut fort bien transmettre
une diphtérie franche et grave.

Il faut remarquer que les cas frustes ou les cas bénins des ma.
ladies contagieuses sont les plus terribles au point de vue de lex-
pansion de ces waladies. Ainsi, un jeune malade atteint de diph-
térie grave est immédiaternent hospitalisé ou tenu au lit chez ses
parents, et il cesse d’étre dangereux pour les autres enfants ; mais
un enfant atteint seulement d’une forme fruste ou hénigne de la
maladie, et qui continue a aller & 'école ou a jouer avec ses catna-
rades, ¢st capable de semer la mort autour de lui. Quand on fait
une enquéte sur la filiation des cas, on trouve toujours que les
cas bénins sont fertiles, tandis que les cas graves sont le plus sou-
vent stériles.

Or, pour la prophylaxio absolue de I:l.’(liphtéric! il fnu(lr,n.it,
encore interdire toute fréquentation, X Pécole ot aillours, d’un
enfant porteur du moindre mal de gorge. En outre, un enfant
gudri de diphtérie ne devrait étre admis & retourner au l}nhcu de
ses camarades quapres avoir fourni la preave que ses vétements
ont subi une désinfectation suflisante, enr il est démontré que les
germes de la diphtério sont trds vivaces et trds adhdrents aux
objets. ) .

On voit, par e simple énoncé de cus exigences, c‘mnln(in, dans
la pratique, nous sommes encore éloiguds de faire dispuraitre ces
malades de ces dcoles.

Lobservation scientitique nous dicte bicn les mesures & pren-
dre ; mais tout en connaissant le danger, nous resterons foreés d’y
exposer nos enfants, 3 moins cependant qu'on ne se décide & fer-
mer les portes des ¢eoles & tout enfant dout le nez coulul‘:l,.dont
les yeux seront larmoyants ou dont la gorge sera rouge. Lvidem-
ment, ces mesures seraiert bien ditliciles & édicter ofliciellement
et & faire observer; mais les parents, avee un peu de bonne
volonté et le sentiment de la responsabilité mutuelle qui est enga-
gée, pourraient prendro Ihabitude de ces petites quarantaines,
dout les enfants eux-mémes protiteraicut en ue risquant pas d'ag-
graver leur propro mal par une sortie intempestive, ¢t hien des
dpidémies, petites et grandes, seraient ainsi évitdes.

C'est 1a une question d’¢ducation sociale dont le public serait
peut-étre parfaitement capable, si on donnait la peine d’y tra-
vailler.

TRAITEMENT

Lavage rafraichissant au sedlitz Chanteand tous les matins,
une petite cuillerée de cafd de sedlitz dans wn demi-verre d'eau ;
hoire dis que le sel est fondu.

Un granule dosimétrique d’arséniate de strychnine toutes les
demi-heures, du lever au coucher, méme a 'hcure des repas, et
pendant les repas, associé & une granule dosimétrigue de sulfure
de calcium,

Douches froides deux fois par jour.

Le soir, en se couchant, deux granules dostueitrique darséniates
de strychnine, associés a deux granules dosimétriques de digitaline,

Une heure de prowenade aprés chaque repas et faire de la
gymunastique le plus possible. Ce traitement produit le micux de
suite et Ja guérison ¢n six semaines.

LES OREILLES ET LES BAINS DE MER

On ne peut trop mettre les baigneurs en garde contre les efets
des vagues de I'cau de mer sur Pappareil auditf,

On a vu des personnes devenir sourdes & [ suite "un bain de
mer. Un chirurgien de New York. pour les maladies doreilles, a
dernierement appelé Puttention sur la fréquence des accidents
produits par le contact de P'eau de mer. Sur 800 cas quil a en a
traiter de mai a septembre, il a relevé 60 cas ayant pour origine
les bains de mer.

On comprend, lorsque I'on plonge de tres haut, que le choe de
'eau puisse blesser la membrane du tympan ; une vague en souf-
fletant Poraille détermine le méine effet ; Peau pénitre anssi sou-
vent par les narines, jusque dans la trowpe d'BEustache ; on
éprouve une céphalalgie tres cacactéristique et de la surdité.
L'eau, salée par elle-méme, est un irritant qui occasionne des
inflammations aigues ; Pean douze ne produit pas en geéndral une
irritation aussi grande,

Nous serions mal venus de conseiller 4 nos intrépides nageurs
de ne jamais plonger. Mais il est prudent de ne pas sawventurer
sous les vagues sang avoir place dans le ereux de Uorville un tan.
pon de coton trés serre,

PIQUIES D'INSECTES

Aberlles, guépes, fielons.—Ne pas retiver Uaiguillon avec les
11?1;:;!:5, mais tzichgr de le faire sortir & l'aide d'un épingle, d'une
aiguille, d’unc ¢pine ou dun éelat de hois pointn, pour ne pas
chasser dans les chairs le restant du venin.  Ensuite, mouiller la
partie avee de la salve, avee le sue d’un fruit acide, avec de Peau
vinaigrée ou salée.

Cousins, moustiques, tavs.—Pigires non dangereuses. Em-
ployer l'eau vinaigrée ou sulée, le jus de citron ou d’un fruit acide.
Ne pas gratter,

Mouche a cinnde, —Se wétier de sa piquitre,  S'1l s produit de
, ) .
lcntl.urc avec (!oulcur et engourdissement, mettre des compresses
de vin on de vinaigre presque pur et faire venir un médecin an
plus cite,
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UN NOUVEAU TRAITEMENT DE LA TUBERCULOSE

M. Lanigan (Pherapentic Gazetle, de février 1889, p. 92) déclare
que, d'aprés son expérience, jamais I'on n'observe la coexistence
de la tuberculose et de Ja diathése rhumatismale, et i} croit que
Pune exclut Pnutre. Ce fait est le point de départ de sa méthode
thérapeutique, et celle-ci consiste & transfuser du sang de rhuma-
tisant aux tuberculenx. Il & trouvé un pationt, atteint de rhuma-
sismee aigu, qui edt consenti & n'importe quoi pour améliorer son
état, et il le persuada qu'une saignée ne pouvait lui faire que du
bien, Il transfusa donc de ce sang de rhumatisant_en moins d’'une
semaine, mais 'autre demeura indemne. Tous les trois vont bien ;
la transfusion a amélioré leur état. Reste A savoir comment les
choses se passeront dans 'avenir; deux d’entre eux sont rhuma-
tisants et tuberculoux. Vont-ils garder les deux maladies, ou bien
n’en conserveront-ils qu'une ? et laquelle est-ce des deux qui l'em-
portera ? :

Le fait de Pantagonismo du rbumatisme et de la tuberculose est
trks connu, mais il est loin d’étre absolu, et les arthritiques qui
meurent phtisiques ne sont pas trés rares. En tout cas, I'idée est
originale, et ¢'est pourquoi nous signalons ici ce travail, d'ailleurs
trés court, et qui demande des développements que seule 'expé-
rience permettra de fournir, de M. Lanigan.

ASPHYXIE PAR LA FOUDRE

L'individu frappé par Ia foudre doit étre porté au grand air,
dépounillé de ses vitements, couvert ensuite et tout enticrement
d’affusions froides pendant un quart d’heure, frictionné énergi-
quement sur les extrémités, enfin massé et soumis aux mouve-
ments des membres supérieurs comme les noyés.

TABLEAU DES POISONS ET LES CONTRE POISONS QUI DOIVENT
ETRE ADMINISTRES

Acides.—Ean magnésienne ou eau de savon en abondance.

deidv prussique.—Faire respirer des compresses d’eau chlorée.

Antimoniaur.—Tannin, décoction concentrée de noix de Galle,
de quinquina, d'écorce de chéne.

Arsenieawe. —Faire vonir ; hydrate de peroxyde de fer délayé
dans de 'eau sucrde, puis magnésie.

Belladone.—Faire vomir ; café, vin.

Brome.— Légire décoction d’amidon.

Cantharides.—Eau de graine de lin en quantité ; bains pro-
longcs, potion camphrée, injections mucilagineuses dans la vessie.

Champignons,—Faire vomir ; décoction de noix de tialle, ean
vinaigrée.

Chlore.—Blancs d’wufs dissous dans I'eau (une douzaine).

Cigué.—Faire vomir ; café, vin,

Digitale.—

Ean de Javel.—Blayes d'weufs dissous dans Peau (une dou-
zaine).

fode.—Légere décoction d’amidon.

Mercuriarns.—Faire vomir ; eau albumineuse ou mieux per-

sulfure de fer hydraté, qui est un antidote de la plupart des poi-
sons métalliques.

Moules.—Limonade additionnie de quelques gouttes d’éther.

Le camphre passe pour le contre-poison des moules, mais il ne
faut Vemployer que d'apris les prescriptions du médecin.

Nitrate d'argent.—Eau salée en abondance (sel marin).

Optum et ses composés © landanwom, ete. —Décoction concentrde
de noix de galle, puis forte infusion de café et exercice le plus
possible.

Phosphore.—Fuire vomir : puis magnésie caleinée en quantité,

Sels de plomb.—Sulfate de potasse, de soude, de magnésie,

Sulfate de quinine.—Vins généreux ; cafd,

Sulfate de zinc.—Lait en ahondunce.

Stramoine.—Faire vomir ; café, vin.

Strychnine.—Iusutlation d'air dans les pommes pour éviter las-
phyxie ; décoction de quinquina.

Vert de yris.—Faire vomir ; eau albumineuse ou mieux per-
sulfure de fer hydraté.

LES INSOLATIONS

Linsolation est causée par I'excessive chaleur, principalement
quand le temps est lourd. Elle se produit plutét le second, le
troisitme et le quatri¢me jour d’une période que le premier.

Les insomnies, la fatigue, la surexcitation, les chambres & cou-
cher trop étroites, 'abus des stimulants sont des causcs prédis-
posantes. Les personnes travaillant au soleil, surtout de onze
heures du matin & quatre heures de Paprés-midi, sont les plus
sujettes 4 &tre attaquées par l'insolation.

Voici quelques-unes des précautions & prendre pour éviter cette
wmaladie :

Si l'on travaille au soleil, il convient de porter un chapeau
léger (non noir, cette couleur absorbant la chaleur) et de mettre
sur la téte, au-dedans du chapeau, un linge humide ou une grande
feunille verte.

Il taut se découvrir fréquemment pour s'assurer que le linge
reste humide. Nlarrétez pas la transpiration, mais buvez autout
d’ean que besoin sera pour la faciliter, la transpiration empéchant
le corps de devenir surchauffé.

Si quelqu’un se trouve abattu par la chaleur, on doit, en atten-
dant la venue du médecin, faire boire de l'eau ou du café froid au
malade, si possible est.

Dans le cas oti la peau se trouve chaude et séche, on doit ver-
ser de Peau froide sur le corps et les membres, et mettre sur Ja
téte de la glace pilée enveloppée dans un linge.

A défaut de glace, on peut prendre un linge humide et verser
continuellement de 'eau dessus. Si le malade se trouve péle et a
le pouls faible, on lui fait respirer de 'ammoniaque pendant
quelques secondes, ou avaler une cuiller & café d’esprit aromatisé
d’aminoniaque, mélé a deux cuillerées d’eau avec un peu desucre.

TRAITEMENT DE LA ROUGEOLE

I est bien peu de personnes qui n'aient vu un enfant ou un
adulte atteint de la rougeole, car elle est trés commune et frappe
pour ainsi dire presque tout le jeune ige.

Quelle mére n'a pas ét¢é effrayée par cette éruption considéra-
ble, ui, commen¢ant par le visage, par le menton surtout et les
joues, envahit bientét tout le corps ; par ces taches rosées
d’abord, mais devenant de plus en plus rouges, sans avoir la
teinte foncée qui caractérise les taches scarlatineuses ?

Vous avez été frappés aussi de la fievre intense qui s'est empa-
rée de votre petit malade et vous avez vu ses yeux devenir bril-
lants et humides, tandis qu’un coryza intense se déclaraiz.

Ces symptomes vous ont beaucoup effrayés, ¢’est pourquoi vous
vous étes hités d'appeler votre docteur. Mais, dis que celui-ci
vous a dit que Uenfant avait une rougeole, toute votre inquiétude
a disparu aussitot, car vous avez souvent entendu dire que cette
maladie est peu dangereuse.

Oui, elle est peu dangereuse par elle-méme, et votre enfant
guérira vite si vous le soignez avec intelligence. Mais rappelez-
vous que I'imprudence la plus légére vous coiterait cher.

Ce qui rend la rougeole redoutable, ce sont les complications
qui Paccompagnent presque toujours.

Ces complications sont la conjectivité, le coryza, l'otite, les
lésions pulmonaires et les convulsions.

La conjonctivite peut entrainer la perte de la vue ; Potite, ou
infianination de 'oreille, peut devenir chronique ; le coryza, ou
rhume de cerveau, peut s’éterniser et entrainer lozéne. Quand
aux lésions pulmonaires, elles sont tres redoutables, car il est
d'observation ancienne que cette maladie favorise le développe-
ment des tubercules, ou, en d’antres termes, la phtisie.

Il faut done prendre de grandes précautions pour que les mala-
des ne soient point exposds a des complications mortelles, mais il
ne faut pas cependant les pousser jusqu'h l'exagdration. Tl est,
en eflet, des personnes qui, pendant tout le temps que dure la
malaclie, ne veulent jamais laisser entrer dans I chambre du a-
lade le moindre petit brin de cet air si pur et si nécessaire 4 la
santé, qui laissent pendant quinze jours le pauvre patient recou-
vert du méme linge tout en I'étouffunt sous un monceau de cou-
vertures,

Changez de linge, changez sans crainte, & la condition de le
faive rapidement et de le chautler.

Renouvelez de temps en terps I'nir si vite corrompu de votre
appartement.

Prenex enfin beaucoup de précantions, mais w'allez pas jusqu’a
Pexces.
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